
St. Matthew is Hiring! 
Opening for Religion teacher at St. 
Matthew Catholic School in Hillsboro.  
The part-time position for grades 5, 7, & 
8  would be for the remainder of this 
school year.  The hours are: Noon to 
3pm, M-F.  If interested, please send a 
resume to principal@smcshillsboro.org.   
For questions or more information, 
please contact Diane Ramsperger at  
503-648-2512, ext.223. 

San Mateo esta contratando 
Vacante para profesor de Religión en la 
Escuela Católica San Mateo en 
Hillsboro. El puesto de medio tiempo 
para los grados 5, 7 y 8 sería por el resto 
de este año escolar. El horario es: de 
mediodia a 3pm, de lunes a viernes. 
Interesados enviar curriculum a 
principal@smcshillsboro.org.   
Preguntas o más información: Diane 
Ramsperger al 503-648-2512, ext. 223. 

Go Fish  
Catholic Conference  

 

 

The Go Fish Conference is an annual 
event hosted by the Saint John 
Society, open to all Catholic college 
students in the Pacific 
Northwest. Join us on Friday, April 
29 to Sunday, May 1 in Newport. 

Go Fish (ve a pescar) 

Conferencia Católica  
 

La Conferencia Go Fish es un 
evento anual organizado por la 
Sociedad de San Juan, abierto a todos 
los estudiantes universitarios 
católicos en el noroeste del Pacífico. 
Estas invitado el viernes 29 de abril al 
domingo 1 de mayo en Newport. 

All caregivers are 
welcome to attend the 
“Nourish for 
Caregivers” program 
thanks to the Health 
Ministry at Holy Trinity Parish in 
Beaverton. This Christ-centered 
program focuses on supporting and 
empowering caregivers by ministering 
to their practical, emotional, and 
spiritual needs. Gatherings will be held 
via Zoom on the third Thursday of the 
month from 1:00-2:00pm, starting April 
21st. The first meeting will be an 
introductory “meet and greet” with 
facilitators and explain how Nourish 
for Caregivers will work. Visit h-t.org/
nourish to learn more and sign-up to 
participate. All caregivers are welcome, 
so please spread the word! 

Todos los cuidadores son 
bienvenidos a asistir al programa 
"Nourish for Caregivers" gracias 
al Ministerio de Salud de la 
Parroquia Holy Trinity en 

Beaverton. Este programa centrado en 
Cristo se enfoca en apoyar y capacitar a 
los cuidadores atendiendo sus 
necesidades prácticas, emocionales y 
espirituales. Las reuniones se llevarán a 
cabo a través de Zoom el tercer jueves 
de cada mes de 1:00 p. m. a 2:00 p. m., 
a partir del 21 de abril. La primera 
reunión será un "conocer y saludar" 
introductorio con los facilitadores y 
explicar cómo funcionará Nourish for 
Caregivers. Visite h-t.org/nourish para 
obtener más información e inscribirse 
para participar. Todos los cuidadores 
son bienvenidos, ¡así que corra la voz! 

More info: https://www.gofishconference.com/ 

Church-Iglesia: 170 N. 10th Ave.  
Office-Oficina: 1125 N. Barlow St. 
Mail-Correo: PO Box 644 
Cornelius, OR 97113 

MASS SCHEDULE - HORARIO DE MISAS  
 

     7:00 PM       Spanish - Español              
      

     7:00 AM       Spanish - Español 
     9:00 AM       English - Inglés 
     11:00 AM     Spanish - Español 
     1:00 PM       Spanish - Español  
     6:00 PM       Spanish - Español 
 

     8:00 AM       Mon., Wed. & Fri 
     English         Lunes, Miér. y Vier.     

    

     6:00 PM       Mon. - Fri. (except Wed.) 
     Español        Lunes - Vier. (excepto Miér.) 
  

CONFESSIONS - CONFESIONES 
4:00 PM-5:30 PM      Thursday | Jueves 
7:00 PM-8:30 PM      Friday |Viernes 
 

ADORATION - ADORACIÓN 
12:00 PM-12:00 AM  Mon-Fri | Lun-Vie 
12:00 PM-6:00 PM     Saturday | Sábado 
8 :00 PM-12:00 AM        Last Sat  of the month 
            Último sábado del mes 
*Sign-up is required for adoration (except last    
  Sat. of the month). Visit our website or call the  
  office 
 

*se requiere inscripción para la adoración  
  (excepto el ultimo sab. del mes). Visite nuestra  
  página web o llame a la oficina.   

CONTACT INFORMATION | INFORMACIÓN DE CONTACTO 

reception.sac@comcast.net 
www.stalexandercornelius.org   
Facebook: stalexandercornelius 
YouTube: St. Alexander Catholic Church 

Office Hours - Horario de oficina: 
Monday - Thursday / Lunes a Jueves, 9:00 AM-1:30 PM 

Tel.: 503-359-0304 | Fax: 503-992-8634 | Emergency - Emergencia: 503-484-7127  

April 10, 2022 
Palm Sunday 

Domingo de Ramos 

 

 “Blessed is the king who comes  
in the name of the Lord. 

Peace in heaven 
and glory in the highest.”  
    

 
“¡Bendito el rey que viene  

en nombre del Señor! 
¡Paz en el cielo y gloria  

en las alturas!”  

mailto:principal@smcshillsboro.org
mailto:principal@smcshillsboro.org
https://h-t.org/nourish
https://h-t.org/nourish
https://h-t.org/nourish


  Health / Salud 

  Alana Isabella Delgado Medina  
  Alicia Diaz * 
  Dianira Tapia  
  Georgina Neri  
  Luis Enrique Navarro  
  Rosa Leos Martínez  
 

  +Deceased / Difuntos 
   

   Jackie Jessie (3/11/22) 
   Julio Cázarez (4/4/22) * 
 

  Special Intention / Intención Especial 
    

   Yolanda Avalos & Familia * 
 

To add a name to this list, please contact the parish 
office. | Para agregar algún nombre a la lista, favor 
de comunicarse a la oficina parroquial.  

United in Prayer  

Please pray for the following members of our 
community: 
 

Unidos en Oración  

Por favor pida por estos miembros de nuestra comunidad:  

 

 

Mass Intentions  
Intenciones de Misa 

    

 
Monday | Lunes - 4/11 
8:00 AM  +Jim Witte 
  +Nancy Stuercke 
6:00 PM  +Rosa Reyes Vázquez 
  

Tuesday | Martes - 4/12 
6:00 PM  +Ana María Garfias de 
   Cornejo 
   

Wednesday | Miércoles - 4/13 
8:00 AM   
 

Thursday | Jueves - 4/14 
7:00 PM   Parish | Parroquia 
 

Friday | Viernes - 4/15 
7:00 PM   Bilingual Service 
   Servicio Bilingüe 
               

Saturday | Sábado - 4/16 
8:30 PM  Neophytes 
 

Sunday | Domingo - 4/17 
7:00 AM  +Mariana Navarro 
   Liana Camila Orozco    
                 (2do Cumpleaños) 
   Almas del Purgatorio  
9:00 AM   Parish | Parroquia 
11:00 AM +Amalia Rivas 
   +José Rojas Pacheco 
1:00 PM   +Hilaria H. De Ramos 
   Jesús Ramos (gracias) 
6:00 PM   +Manuel Guzmán  
 
 
Contact the parish office for Mass 
Intention requests. Suggested stipend 
$10. 
 Para solicitar alguna intención 
comuníquese a la oficina. Donación 
sugerida es $10. 

HOLY FATHER’S  
INTENTION OF THE MONTH 

 

For health care workers  
 

We pray for health care workers 
who serve the sick and the elderly, especially in 
the poorest countries; may they be adequately 
supported by governments and local 
communities.  

    
 

INTENCIONES DEL MES DEL SANTO PADRE 
 

Por el personal sanitario  
 

Recemos para que el compromiso del personal 
sanitario de atender a los enfermos y a los 
ancianos, especialmente en los países más pobres, 
sea apoyado por los gobiernos y las comunidades 
locales.  

The Pontifical  

Good Friday Collection 

On Good Friday, the 
collection taken up will go 
to support our Christian 
brothers in the Holy Land. 
Your support helps the 
church minister in parishes, 
provide Catholic schools,  
offer religious education 
and helps preserve the 
sacred shrines.  The wars, 
unrest and instability have 
been especially hard on 
Christians. In these times of 
crisis this col lect ion 
provides humanitarian aid 
to refugees. Envelope 
included in your mailed 
offering envelopes. Thank 
you for your generous 
support.  

 

La Colecta Pontifical  

del Viernes Santo 
El Viernes Santo, la colecta 
tomada será para apoyar a 
n u e s t r o s  h e r m a n o s 
cristianos en Tierra Santa. 
Su apoyo ayuda a la Iglesia a 
proveer ministerio en las 
parroquias, proporciona 
escuelas católicas, ofrece 
educación religiosa y ayuda 
a preservar los santuarios 
sagrados. Las guerras, los 
disturbios y la inestabilidad 
han sido especialmente 
difíciles para los cristianos. 
En estos tiempos de crisis, 
esta coleta proporciona 
ayuda humanitaria a los 
refugiados. El sobre viene 
incluido en su paquete de 
sobres de ofertorio. Gracias 
por su generoso apoyo. 

Holy Week 2022 † Semana Santa 2022 
 
 
 
 

 
 

April 14; Holy Thursday - Jueves Santo 

7:00pm Bilingual mass/Misa Bilingue 
 

April 15; Good Friday - Viernes Santo 

3:00pm Stations of the Cross (Eng.) / Via Crucis (Ing.) 
6:00pm Via Crucis (Esp.)/Stations of the Cross (Spa.) 

7:00pm Bilingual Service/Servicio Bilingüe 
 

April 16; Easter Vigil - Vigilia Pascual 

8:30pm Bilingual Mass/Misa Bilingüe 
 

April 17; Easter Sunday - Domingo de Pascua 

Normal Sunday schedule/Horario normal del domingo 

Save the Date “Come and See” 
Sat. May 7th, 1:00 PM or Sun. May 8th, 7:00 PM 

Original Church Annex / Anexo de la iglesia original 
 

Young women ages 15 to 25 years old are invited to 
come  for a “Q & A Meeting (Question & Answer) at 
St. Alexander. Mark your calendar! If you are like other 
strong women you want your career or even your job to 
be fulfilling.  You want to feel satisfied and successful in 
your life. You want have a purpose, to help others and 
be concerned about future generations. Come and See!  
Bring your girlfriends and your favorite snacks to 
share. Ice cream floats will be served. 
 

 

Las mujeres jóvenes de 15 a 25 años están invitadas a 
venir el sábado  para una “Reunión de P y R (Preguntas 
y Respuestas) en San Alejandro. ¡Marca tu calendario!  
Si eres como otras mujeres fuertes, quieres que tu 
carrera o incluso tu trabajo te satisfaga. Quieres sentirte 
satisfecha y exitosa en tu vida. Quiere tener un 
propósito, ayudar a los demás y preocuparte por las 
generaciones futuras. ¡Ven y mira! Invita a tus amigas y 
traigan sus bocadillos favoritos para compartir. Se 
servirán Ice Cream Floats.  


